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Wrth [ndustrie Service GmbH & Go. KG = Dnilberg » D-97580 Bad Memgenthelm D E LIVE RY N OTE
Company
Magna PT S0 BRI
VIA DEI CICLAMINI 4 l%.?@@ \ gLG Delivery Number 85133233
70026 MODUGNO BA Ship to Party 1452539
ITALY % Sold to Pariy 1452539
QQ[ Q%q‘al q } Delivery Note Date 25.11.2020
Print Date 25,11.2020
KU E H N E + NAG E L S.rl Shipping Type S0
ACCETTAZIONE M ERCE Shipping Paint Central store
P
Quantita dichiarata: ZO: O—QD age 1/2
Quantits effettiva: Your Sales Reprasentative
Tipo \mbaliaggio: I David Kommer
o . M 0170 633-6881
Quantita tmtaili lot @) T 07931 91-2518

; F 07931 91-4679
Data cénttello: e,] |2 .2 E david.kommer@wuerth-indusirie.com

Conformita alle schede d'lmb‘l
Firma
Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler
T 07931 91 2448
F 07931 91 4679
E stephanie.koehler@wuerth-

industrie.com
Dear Sir or Madam:
Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
Unloading Point 14249
Your Data Our Data
Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
Purch.order date  17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 18.11.2020
Vendor No. 21000716
Created by Stephanie Kdhler
Line Item No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. item item Description Cust. Tanff Code Weight
your item Expiry Date
20 0991210848 094 500 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-MBX50-DRW
Lot 4306143432 E-PL 19,500 PC
505,050 KG
Lot 4306156287 E-PL 500 PC
12,950 KG
Customer ltem Number 9009070710
Shipping Palnt
WKL2

* PU = Pack unit

With Induslrie Service GmbH & Co, KG - 97280 Bad Mergontheim - T +49 (0)7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - Info@wuarih-industrie.com - www,wierth-ndustris.com
Address: Drillberg - 97880 Bad Mergentheim - Headguarter In Bad Mergenthalm - County court Ulm HRA 860768

Unlimitad partner: Wirth Industrie Service Verwaltungs-GmbH, 74650 KOnzelsau, county court Stullgart HRB 580633

Managing Directors: Ralner Birkert, Ralf Gehringar, Martin Jau3, Marcus Otto, Ebarhard Schauber
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Delivery Number 85133233

Page 2/2
No. of Packages 1
Total Weight 569.3 KG

Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.

DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this document 85133233 marked
in column CoO with E-..! originate in EU and satisfy the rules of origin goveming preferential trade with

- 18, NG, Li

-CH

-TR

-BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG(Egypt), SY, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), CI, XK

| declare that: Mo cumulation applled

| undertake to make available to the customs authorities any further supporting dacuments they require.
Bad Mergenthelm, 26.11.2020

Johannes Schinitt

Crigin representative

This document was created automatically and Is valld without a signature,

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy to help you. Please be ready to quote the data in the delivery note

header. Thank you very much!

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer to our general terms and conditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Paint

WKL2
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‘Transport Order [ 7 4 .__]__
7 =

Mittente N° partita [VA . \§. Data/ Date
Sender VAT-ID-No. LR A0/11 j 2020

401 ~ 16433 " i

DHL. GLLOBAL. FORWARDING (ITALY) SPRA
V. MARCOMI, ©
20060 LISCATE M1

A28 AN 480D E 9N
- v

ivery Note
(remains with consifinee at delivery)

Del

Indjrizzo del luogo di carico (di ritiro) Ordine di trasporto i B e B =
Collection address O¢der code
2020 401 233537
Condizioni di trasporto/Delivery terms [Fldiri_zztjl tiréninale
ermiinal address
. 408 ZONA
franco dem, frenco fabbric
Destinataric  N° partita IVA free domicle L exwarks BART . Crs
Consignee VAT-ID-No. Déd;g;gam D m esza!rqe%anam VIA DEI GL ABIQLI 18
Ddaﬁ pagatt Ddan non pagati ?0026 HODUGNO { BA}
MAGNA PT SPA ?LM | TEL
Dd::r"iypa'irg' Dd’u’:yun])g?élm Fax
VIA DEI CICLAMINI 4 i,
70026 MODUGNO BA
PORTD FRANCO
Assiasrazione complementare Numero di dossier
AT — & Additional transport insurance | Terminal reference
ndirizzo di consagna delfa merce -
Delivery adr.iresse{':l D;'e‘ D:: ___ _
i Vaored it
Valuta alora da assicurzre Tence -
Curmency Value forinsurance BRI-FU~0000738
Terminal di arrivo Numero telefenico
Destination terminat Contact tel.
401 POZZU0L0 D
Marche e numeri Quantity Imballaggio | Descrizione defla merce ~ Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore [cop valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency}
T3 6200, 00
Fancias bals 4215588 Al: M2 15600
Peso tassabile in k Totale peso lordo in ki
Payahle weight In kg Total gross welght in kg
Din, X mx o x m= 16,00 Y

Richleste particolari / Special conslgnmenis

Istruzioni panticolari / Specal Instructions Allegatt f Enclosures

Ritiro da mittente Consegna al destinatario IMPQRTANT Timho e, mittente
Callection at sendar Delivery to consignes According to CMR, transpart damages have to he noﬁ ¥ {G; o] E‘Fﬂ@g re @fsender
L s HEFNE: S

upon delivery of the consignment, Damates not visib
70626 Madugno (BA)

Firma deff'autista / Driver's signature Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello
Consignee's signature Consignee's name in block letters

Data / Date Data f Date witing to the responsible BUROCONNE teminalwwmwﬂfagwni g
1
Orario / Time Orario / Time l] 1 D C 2[] ‘{\/\

"Ricevuto cofi riserva di

o PUNSIEIN % R 1 2 | |
VETIIg U Yla ltd cyudalitita

Tisttn ba mmadiatand CHDACAMAERT cana slmentnbn mlla Pamdiniaml Samaunll df Suncimneba EHBACARMMEFT frond! wadual



